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ElringKlinger AG, Max-Eyth-Strale 2, 72581 Dettingen/Erms
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010 2517201301 16.000,000 PC
c Getrag 7DCT300 Gasket oil pump
03057202KS82000
Release No. : 196
Shipping Cum: 3.541.768,000
1l TBA-501568
8 3215 a' 2.000 PC

1 TBA-520922
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ElringKlinger AG Max-Eyth-Str, 2 72581 Dettingen

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Terms of delivery:

elringklingeér
L

Invoice

Page1of2

Dates 18.06.2021

No.: 95832027
Customer No.: 130481

V.AT. No.: IT04886850728
Supplier No.: 91018345

V.AT. No. Sup.: DE147325754

VG: 18

ContactPerson:  Caterina Mauro

Tel.: +497123724452
Fax: +49 7123 724 85452
E-Mail: Caterina.Mauro@ElringKlinger.com

FCA supplier plant, packing included, duty unpaid(Free carrier .... } Incoterms®2020

Terms of payment: Within 30 days net after date of invoice
Delivery No. Quantity of packages Type of packaging Delivery date
18943725 /1-1 8 KLT3215 18.06.2021
1 Mehrwegpalette 60 X 80
Weight: Gross: 45,00 KG Net: 26,90 KG
Mode of shipment: By truck DHL Global Forwarding
Item Part No. Description Quantity Price EUR PU Amount EUR
0010 03057202KS2000 Getrag 7DCT300 Gasket oil pump 16.000 PC 18,03 100 2.884,80
Customer ref.: 2517201301
Order no.: 550003874601
Order details: 101.10.2017
Order no sup.: 0031080045
Delivery note: 18943725 (550003874601)
Destination: 14249
Customs tariff number: 84099900
Country of origin: Germany
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankvetbindungen IBAN BIC
VORSTAND Dr. Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DE53600400710511702300 COBADEFRX(XX
Theo Becker / Thomas Jessttlat / Relner Drews Dautsche Bank AG, Stuttgart DE83600700700132310400 DEUTDESSXXX

SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms
Amtsgericht Stuttgart/ HRB 361242 / USt-IdNr. DE147325754
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Co elringklinger
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Magna PT S.p.A. :
70026 Modugno Invoice
Page2of2
Date: 18.06.2021
No.: 095832027
Customer No.: 130481
Valueofgoods T ijégi:éb-
Invoice amount EUR TS 884.80
Tax-free intracommunity delivery according to § 4 No. 1) and § 6a German VAT law.
Sales, deliveries and services are exclusively carried out in
accordance with our General Terms and Conditions.
Our General Terms and Conditions are availabie on our homepage
http://www.elringklinger.com.
ElringKlinger AG
LA
Caterina Mauro
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankverbindungen IBAN BIC
VORSTANL Dr. Stefan Wolf, Vorsitzendar Commetzbank AG, Stuttgart DES3600400710511732300 COBADEFFXXX
Theo Becker / Thotnas Jessulat / Reiner Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DES36007007G0132310400 DEUTDESSXXX

SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms
Amtsgericht Stuttgart / HRB 361242 / USt-IdNr. DE147325754



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order A ”’
Sender/ Millents VATID-Na. £ N® pariita (VA Date/ Data - - I
21-J0N-2021 A o~
ELRINGKLINGER AG
MAX-EYTH-STR.
D-72581 DETTINGEN
T74515801567170
Colleclion 2dthess £ Inclizzo 8¢ looga di carice (d o) Ocder Code/ Ording ci rasporta
RNM-EC-0156717
Delivi &;Y Terwinal address /
Cordlzioni di 1r€lSINJ"D Indirizo terminale
Diree domicile Dex works
'[';‘i””r‘;g‘m L”““;g;b”w DHL FREIGHT GMBH
[ I
Dgoganaﬁlg Dﬁsd o7 RENNINGEN
El
e, (e onyaga INDUSTRTESTRASSE 28
Gonsignes / Destinatria VATID-No. FI¥ partita VA Dﬂ?,"’d';? dpag,D ﬂi",'?d‘:,‘;'?a” D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Dolhers nnpag.  |Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtonal bansport instrance { Terminal reIe:enlce!
¥ 291 Numera df dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merse D ?;?s D Rg 0 061180323
Currency/  Vatue for Insumnge / Customers relerence
Valuta Valoro dzassicurare Rilerimenti del tlienle
Nol TMP-VEN-4211358
Terminal dl arrivo Contzct tel.
Terminal da destination Numero telelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Matks and numbers Quantily Packing  pescription of goods Customs T numba] Gross welght In kg Valug {wilh currency)
Marchee numeri Ouantila Imballzggio pescriziens dells merce Tatitfadoganale | Pesolordoinkg Valors (con valuta}
PARTS 45.0
1l |PLE PARTS
Payable weight i Total lghtIn &
EX WORKS p;’%bsliiﬂe mnk';g T[:)?ilag L"eii.‘f‘.frﬂn in“kgg
Dim. % omx tmx G = 0.170m 0.00 w 45.00 45.0
Special consfgnments / Richiesta particotan
Speacial instructions / Istnueioni particolarl Enclostres / Allegall

KUEHME+NAGEL sl

Coltaction at sgnder
Ritiro dal mitients

Dalivery to consignee
Consegna al destinatatio

IMPOI CMA, dam Mk Si K
e e AR s 0026 Modugno (BA)

nolified in watting L9 the responsible EUROCONNEGT terminal \within 7 days afler delivery.

Dale Daa Date / Data
Time/ Oratio Time / Orzric -
i ! Consignees signature Conslgnae's name In hlock latters B
Drivers sTgnature / Firma dellaulista Flmla% " dest?n.a e Nome.d chl firmain stampatello " R

verifica ku gublita equantlt"'

A" ‘ A

EURGGONNECST Transport Goenditions apply exclusively to all PHL EURQCONNECT ¢onslgnments.

Tutte le spadizioni E!.IROCONNECT sano vincolate alle Condizieni Generall dl trasporto EUROCONNECT



